UPPSALAPOLSKAN

- en 1ts vandring frdn Uppsala till Malung och tillbaka igen.

Den polska som rubriken syftar pd har
nr 345 i Einar Overgaards folkmusik-
samling och dr upptecknad 1894 efter
spelmannen Troskari Erik Persson i
Malung. I en fotnot omtalas att Over-
gaard hade en uppteckning till en samma
18t, och i Svenska ldtar Dalarna hittar
vi ocksd l3ten under nr 827. Det finns
alltsd tre uppteckningar efter samma
spelman. De dr inte exakt lika, den vik-
tigaste skillnaden &r att repriserna har
olika ordningsfsoljd i de tre uppteckning-
arna. Det verkar som om spelmannen
hade varit tveksam om i vilken ordning
repriserna borde spelas.

Om vi jamfoér den hdr polskan med
Troskari Eriks 6vriga repertoar dr det
inte svart att se att den dr stilméassigt

avvikande. Olof Andersson betraktade
den frdn sin skanska utsiktspunkt som

en masurka. Men nog dr det en polska,
men en polska som knappast har sitt ur-
sprung i Malung. Den kallas ocksd Upp-
salapolskan, vilket tyder pa att spelman-
nen hade fatt den frdn Uppsalatrakten.

I Johan Lundins notbok pd4 Musikmuse-
et finns en polska, som Lundin har upp-
tecknat efter Gds-Anders och som har
sd stora likheter med Troskari Eriks
Uppsalapolska, sdrskilt den form som
den har i Svenska ldtar, att man har
skdl att tro att vi hdr har den uppldndska
forebilden till Troskari Eriks 13t. S&
hidr ser de bdda litarna ut skrivna under
varann i samma tonart:

-
: _17_. .. ® & — & (I ?- ’r"‘""" -
< 1 J 1 i‘ \l i FLT ¥ o oo I 1 > 4
el S o m— o | < i — S 1
. = I" [ | 1 A | i f)
J Lundinlfnrse S =3
= —~ :
~ 2. 0 g o |m O - B P - P
37 }  — — 1 e e —— e e S >
L JIIU ?:_'l._l 1 1 } 1 ) ) 1 | 8 1 1 1 1 l.; 1] 1 T
v LY 4 [ | | § | =z I‘;[ } 11 Y
J Sv.l.nr oy
B ‘l la- ] - - o-f
) i o | - 0% P '.1' ) a— - et
| I | b~ il (] [} W A ! el § =3 - § [} >
: el e = s ——— '
p 3 “7 T | 2 § 'y T 3 d———
. 5 : B
—m—r — — —
e S S —  — A e —
L soeafi 1 - 1 b} 1 1 11D I ' Sl
e~ ¥ v v  —
©
‘A"\. A'.'., 2 )
n | o | [ I'N [} [
H t—i 1 } r
1 J 1 1 1
J 3 ™
o pr P oo
N 1 L |
e = =]
. = ==t
I ok
Py} | P Y L} P P P F g S 1
b o "y 8 > P 3 i 1 [
LY ) od Sl | o 1 A [}
1 1 18 | baeced | B
v
) W S |J| L = /\> ﬂl ] Py ?q::%j’_;‘ L
Attt te ot oste ¢ S L LV P top e
LN, .4 i 1 T || 1 1 | 1Y [ A= B ! - ) - ]
y i 1 i — T —— [~ | |

Man ser litt att de tva forsta repriserna
dr ganska lika, medan det finns stora
olikheter i den tredje. Om vi hdller oss
till repriserna 1 och 2 konstaterar man
att de rytmiskt och harmoniskt dr sd gott
som identiska, och melodins uppbyggnad
dr ocksd rdatt likartad. De har likheterna
kan knappast bero pa tillfdlligheter utan

snarare pd att det finns ett klart sam-
band mellan l3tarna.

Allt det hdr tyder pd att ldten p& ndgot
sédtt hittat vdgen frdn Gds-Anders i Bjork-
linge till Troskari Erik i Malung. For-
modligen har det gdtt till sd hidr: Tros-
kari Erik gav sig, liksom andra unga
dalkarlar, ut pd s.k. herrarbete pd som-




rarna for att tjdna ihop en slant. Da vand-
rade man den ldnga vidgen till Médlarland-
skapen, didr det fanns behov av extra
arbetskraft. For Eriks del b6r det ha va-
rit fore 1856, for det dret gifte han sig
och fick egen gdrd att skota. Vid den hir
tiden stod Gds-Anders pa toppen som
spelman, och det dr inte otdnkbart att
han och Troskari Erik sammantradffat
ndn gdng i Uppsalatrakten och att Erik

da fick hora liten. Men det kan natur-
ligtvis vara ndn annan upplandsspelman
som han hade f3tt ldten ifrdn.

De skiljaktigheter som finns mellan
de tvd versionerna idr inte sd svara att
forklara. Troskari Erik lirde sig ldten
av Gas-Anders (?) fore 1856, men hans
variant upptecknades inte férrédn 1897.
Under de femti 8&ren kan ldten ha dndrat
form en hel del. Noter till ldten fanns
inte, och bandspelaren var inte uppfun-
nen, sd spelmannen hade bara sitt minne

Majva

att lita till. Hur tredje reprisen lat hade
nog Troskari Erik gléomt men forsdokt
fylla ut minnesluckorna med toner ur sin
egen fatabur. Sdnt var inte alls ovanligt
bland gehérsspelminnen. Gds-Anders
version hérde Lundin pd 1880-talet och
skrev ner den i noter betydligt senare.
Ocks4 hir dr det bortemot femti dr mel-
lan G&8s-Anders spel fére 1856 och Lun-
dins noter, som inte alltid &r sd helt
palitliga.

Malungsversionen av ldten spelas nu-
mera av manga notkunniga upplandsspel-
mén, Gas-Anders version ddremot spe-
las bara av Gds-Andersbygdens spelmans-
lag i Bjorklinge. P& latkursen i Uppsala
i februari tog jag upp ldten till inldrning.
Den form jag d8 anvinde skiljer sig na-
got frdn Lundins uppteckning, som jag
inte hyser ndn stérre respekt fér. S3 hir
spelade vi:
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Till férsta reprisen, som ocksa spelades
av Eric Sahlstrém med helt annan fort-
sidttning, finns text, som lyder sd har:

De var en ging

en enda gang

ja var fuller som en kaja,
ja damp ikull,

ja damp ikull

imella benen pa Maja.

Darfér har vi i Bjorklinge kommit 6ver-
ens om att kalla polskan Ma ja.

John Olsson



